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Instituto do Desporto

(Tradugdo)

Resposta a interpelaciio escrita apresentada pelo deputado a

Assembleia Legislativa, Leong Sun Iok

Em cumprimento das instru¢des de Sua Exceléncia o Chefe do
Executivo e, ap6s a consulta junto do Gabinete do Secretario para a
Seguranca, apresento a seguinte resposta a interpelagdo escrita do Sr.
Deputado Leong Sun Iok, de 7 de Fevereiro de 2026, enviada a coberto
do oficio n.° 0223/GSG/SAAL/2026 da Assembleia Legislativa de 23 de
Fevereiro de 2026 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em

24 de Fevereiro de 2026:

Aproveitando a organizacdo da 15.* edi¢cdo dos Jogos Nacionais na
Zona de Competicdo de Macau ajuda a aprofundar o intercdmbio entre
Guangdong, Hong Kong e Macau com eficacia, alargar o espaco de
cooperagdo e acelerar a integracdo de Macau no desenvolvimento da
Grande Baia. A fim de garantir o sucesso da prova de ciclismo da 15.%
edicdo dos Jogos Nacionais do ano passado, o Governo da RAEM
mantinha a estreita colaboracdo com o Interior da China e Hong Kong.
Durante as competigdes, foram criados, em varios postos fronteiricos,
canais de passagem fronteirica exclusivos para os atletas e respectivo
staff, com formalidades simplificadas, de forma a facilitar a rapida
passagem fronteirica do pessoal, dos equipamentos e dos materiais
necessarios para o evento. Ao mesmo tempo, foi implementado um
modelo inovador de passagem fronteirica, sem contacto com inspec¢ao

prévia e gestdo em circuito fechado para a competi¢do, através da revisdo
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e reconhecimento mutuo da lista nominativa entre as trés jurisdigdes antes
da competi¢cdo, bem como a utilizacdo de equipamentos tecnoldgicos para
posicionamento, identificagdo e monitorizagdo durante a competi¢do,
permitindo aos atletas passar pela rota sem parar, sem esperar € sem
contacto, garantindo uma passagem fronteirica eficiente e fluida ao longo
de todo o percurso, salvaguardando com eficidcia a continuidade e a
seguranca da competicdo. Apds a competigdo, os servigos competentes da
area da seguranca fizeram o balango das experiéncias adquiridas,
propondo-se a continuar a optimizar e a aperfeicoar os procedimentos, os
sistemas e os equipamentos de passagem fronteirica, e a aprofundar a
cooperacdo com 0s respectivos servigos para promover, em conjunto, a
facilitacdo da passagem fronteirica durante a realizacdo dos eventos
desportivos transfronteiricos, contribuindo assim, proactivamente para a
integracdo profunda e o desenvolvimento de alta qualidade da Grande

Baia Guangdong-Hong Kong-Macau.

Com a experiéncia obtida nos Jogos Nacionais, o Instituto do
Desporto ira continuar a aproveitar os recursos desportivos da Grande
Baia, utilizando as actividades desportivas de grande escala como
plataforma a convidar os atletas das cidades da Grande Baia a
participarem em grandes eventos desportivos em Macau e criar o0s
eventos desportivos de marca dos temas relacionados, a fim de promover
¢ aprofundar a comunicagao e o intercAmbio no ambito desportivo entre
as cidades da Grande Baia e promover em conjunto o desenvolvimento da

industria do desporto das trés regides através da compartilha dos recursos
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e instalacdes do desporto e turismo para potenciar os efeitos da

complementaridade mitua de vantagens.

Neste momento, em referéncia ao convite do pessoal para participar
nos grandes eventos desportivos em Macau, o apoio vai ser prestado de
acordo com a procura de entrada em Macau. No futuro ira fazer uma
conclusdo da experiéncia obtida nos Jogos Nacionais, reunindo com
Guangdong e Hong Kong para discutir sobre o estabelecimento de um
mecanismo para facilitar a passagem fronteiri¢a aquando a realizacao das
competi¢des desportivas, de modo a continuar o modelo de cooperacao
para competi¢des transfronteiricas, criando mais condi¢cdes e
oportunidades na melhoria da organizagdo das competigdes e
promovendo o desenvolvimento das respectivas competi¢coes
transfronteiri¢as de forma sistematica, a fim de optimizar continuamente
os trabalhos de organizacdo dos eventos desportivos e enriquecer a

experiéncia de eventos desportivos de Macau.

Macau, 10 de Marc¢o de 2026.

A Presidente, substituta

Lei Si Leng
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